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Semiotics is the knowledge of studying all kinds of signs and the factors present in the 
process of producing meaning and their interpretation, and the rules that govern the 
signs. This theory, while paying attention to various aspects of the structure of poetry, 
i.e. accumulation, descriptive system, hypogram and structural network, reveal some of 
the hidden features of the poems. This model accounts for the coherence, intellectual 
plan and the implications that lie behind the apparent meaning of the poem. This 
research intends to study LOVE in The Conference of the Birds composed by Attar of 
Nishapur (1145-1221) and in Fazel Nazari's lyrical poetry based on Michael Rifater's 
Theory of Semiotics. In this research, we are looking for descriptive-analytical method 
to investigate and analyze "love" in al-Tayr Attar's logic with Fazel Nazari's lyrical 
poetry based on Rifater's semiotics. The reason for choosing these two poets is that we 
wanted to examine the concept of love from the old and new perspectives, and while 
developing this concept, examine and analyze the views of both poets regarding "love" 
and point out the differences and similarities between these two views. From the 
viewpoints of both, love has a very lofty position. As such, the foundation of the created 
being was based on love and it is with the care and attention of love that life finds its 
meaning. On the road of lovers, one must eat the blood of his heart, taste bitterness, and 
destroy everything to reach the true existence and knowledge. 
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Introduction 
Semiotics is a selected approach and basis for understanding interpretations in mystical concepts 

of literary systems, and to understand the basis of their dominant mentality and thinking, the 

analysis of symbols as the conventional aspect of signs will be the most effective approach. In 

this essay, in addition to explaining the semiotics of the element of love in Attar’s Mantiq al-

Tayr as an ancient mystical narrative, we will also examine this sign in today’s semi-traditional 

Ghazals in Iran (by choosing Fazel Nazari’s Ghazals as a sample text). The reason for choosing 

these two poets was that the existential aspects – which have attracted human thought in all eras 

in various forms – are abundant in the poems of these two poets. 
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Research Method 
In this article, using a library method and an analytical-descriptive approach, an attempt has 

been made to examine the semiotics of love from the perspective of these two classical and 

contemporary poets, based on Riffater's semiotic theories. 

Discussion 
Semiotics of Love in Attar's View 

In the poems that Attar has brought to describe love, we come across combinations and words 

that show that the purpose of poetry is not only to express the apparent meaning; rather, each of 

the combinations, as non-prescriptive elements, can lead us beyond the superficial meaning of 

the text. Some of these combinations and words include: fire, essence, living heart, scorched 

heart, infidel, etc., which should be examined with other components of the text. 

In the selected poems, we can refer to the meanings of "with love" and "without love." In the 

first meaning, we are dealing with words and phrases such as disbelief, faith, soul, hell, heaven, 

name, disgrace, etc. Accordingly, in interpreting this accumulation, we must say that from 

Attar's perspective, the lovemaking of someone who is in love and deals with love is the same 

as faith; Because loving is the work of the righteous and the pure, and with the help of this 

abundant faith, faith and disbelief are cold, silent, and meaningless in his eyes, and... 

In the second accumulation, which means "without love," with the words disbelief, hell, 

greed, pessimism, fire, neglect, heartache, bloodshed, wisdom, and... . In this accumulation, the 

faith of someone who is unaware of love is disbelief; because the fire of neglect is in the 

threshing floor of the heart and has nothing for him but bloodshed and heartache. So he burns 

and builds in this fire until, with the help of God's providence, the water of mercy is sprinkled 

on the fire of far-sighted reason and his well-being, and he falls on the path of love. 

In the descriptive system, we are faced with a network of words that revolve around a 

nucleus, and its difference from accumulation is that the relationship between the nucleus and 

the satellites is a virtual relationship and may bring together incompatible concepts. 

Accordingly, in this descriptive system, the lover, with the help of the power of love, on the way 

to reaching his beloved, neither doubt nor certainty, nor hell nor heaven, matters to him. The 

lover is in the grip of eternal love. This love is a difficult story, but for the lover it is the highest 

and best art and knowledge of creation, with the help of which he undertakes everything, suffers 

from insomnia, and ... 

The poetic fragments end in the matrix, or the same origin; but it is not mentioned directly or 

with a single expression in the poem; rather, it must be reached through poetic implications. 

Therefore, the structural matrix of "love" is described as follows: Whoever enters love is 

immersed in a sea of fire, and in order to enter this valley, the lover must have complete 

certainty and, without any doubt or suspicion, must lose his entire being for the sake of the 

beloved, even the life of the beloved, in order to achieve eternal perfection. 

Semiotics of Love in the View of Fazel Nazari 

In Fazel's poems, we encounter combinations and phrases that cannot be matched with apparent 

and metaphorical meanings. In these poems, we can encounter some non-ordinary elements that 

lead the reader beyond the apparent meaning, such as the story of Shirin, the gold of the original 

and the counterfeit, the axe, Shirin, boundless impatience, being alive, throwing Joseph into the 

well, and ... 

The accumulations of this poem are formed by the centrality of the semantic bases of love 

and without love, and these accumulations are closely related to each other. Accordingly, a 

person with love and his lovemaking acquires a faith that, with a smiling lip like Farhad, gives 
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his life for love, and the story of Shirin bids farewell to name and shame, and with the help of 

the providence of miraculous love, he sees and heals in its shadow all the wounds and pains of 

the path of love. 

The second accumulation is centered on the meaning of lovelessness, which is that this 

accumulation of a person without love has set fire to his heart's threshing floor, leaving him 

hopelessly in a worthless and worthless world that has no fruit except the blood of the heart and 

heartache. He is at odds with everything he looks at and is in conflict with it (pessimistic), so he 

wants to survive this abyss with the help of reason, which he descends deeper into with every 

struggle. In the descriptive poem, we are faced with a network of words that revolve around a 

core. Because of love, time and everything in it are worthless to the lover, and the value of 

everything is due to the existence of the beloved and the love for him. This difficult story 

creates knowledge in love, the lover is the one who understands that life without love is 

worthless and worthless. 

Conclusion 
Rifater's semiotic theory, while paying attention to various structural aspects of poetry, namely 

accumulation, descriptive system, hypogram, and structural network, reveals some hidden 

angles of poems, and the coherence, intellectual design, and implications that lie behind the 

apparent meaning of poetry can be explained with this model. In this study, the semantic basis 

of the lover and the non-lover or love and without love was drawn in the classical and 

contemporary text, and it was observed that there are common hypograms in the intellectual 

system of the two poets. From the perspective of both, love has a high base; in such a way that 

the basis of creation was based on love, and it is with the care and attention of love that life 

finds meaning. In the path of love, one must drink the blood of hearts, taste bitterness, and 

annihilate everything in order to reach existence and knowledge. 
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 چکیده اطلاعات مقاله

 حااک   قواعد و ها آن تعبیر و معنا تولید فرایند در حاضر عوامل ها، نشانه انواع مطالعۀ دانش شناسینشانه پژوهشی نوع مقاله:
 منظوماۀ  انباشات،  یعنای  شعر ساختمان گوناگون جوانب به که نیااین نظریه علاوه بر  .ها است نشانه بر

 و کناد  مای  آشاکار  را اشاعار  پنهاان  زوایای از برخی کند، ساختاری توجه می شبکۀ و هیپوگرام توصیفی،
قابلِ بررسی  الگو این با است، نهفته شعر ظاهری معنای  پس در که هایی دلالت و فکری طرح و انسجام

 در «عشا  »باه رو  توصایفی ا تیلیلای در پای آن هساتی  کاه         ما در ایان پاژوهش  . است تبیین و
 کنای . دلیال    ی و تیلیلبررس ریفاتر شناسی نشانه مبنای نظری، بر فاضل غزلیات را با عطار الطیر منط 
ای  مفهوم عش  را از دیدگاه قدی  و جدید بررسی کنای    خواسته که است بوده شاعر این دو این انتخاب

هاا و   بررسی و تیلیال و باه تفااوت   « عش »و ضمن تطور این مفهوم، دیدگاه هر دو شاعر را نسبت به 
 یاا  عاش  غیر و  عاش های معنابُن پژوهش این . بر این اساس در یکن  اشارههای این دو دیدگاه  شباهت
 مشاتر   های هیپوگرام که گردید مشاهده و شد ترسی  معاصر و کلاسیک متن در عش  بدون و عش 
 دارد؛ بلناد  پایگااه و جایگااهی   شااعر، عشا    دو هار  دیادگاه  دارد: از وجود شاعر دو منظومۀ فکری در
معناا و   زنادگی  کاه  اسات  عشا   کرامت و عنایت با و است عش  اساس بر آفرینش بنیاد که ای گونه به

کشاید و   و و ساختی ششاید   ها مرارت و خوردها  دل خون باید عش  و عاشقی راه در. کند پیدا می ارز 
 .رسید معرفت حاصل از عش  و هستی به تا و قربانی کرد فنا را شیز همه

(1-22) 

 تاریخ دریافت:  

 1403 خرداد 26

 
 تاریخ بازنگری:

 1403 دی 25

 
 تاریخ پذیرش: 
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 تاریخ انتشار:

 1403 بهمن 23
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 مقدمه.‌1

ای  عنوان شیوه شده است و به  به معنای نشانه گرفته 2سایموناز ریشۀ یونانی  1شناسی نشانه
شناسی و... است. این اصطلاح را نخستین بار جان  ای در تیلیل آثار ادبی، هنری، روان رشته میان
 او از که - 4سوسورود فردینان»به کار برد و پس از او  ای برای فه  بشر رساله، در کتاب 3لا 
 زندگی بطن در ها نشانه حیات و زندگی مطالعۀ به - شود می یاد نوین شناسی زبان پدر عنوان به

 نشانه اختیاری سرشت بر ،دش  مطرح سیمولوژی عنوان با که خود طرح در و پرداخت اجتماعی
. گیرد می شکل مدلول و دال ترکیب از است، معنادار و فیزیکی موضوعی که نشانه .کرد تأکید
 قرارداد، طری  از ها آن میانرابطۀ  بلکه نیست؛ برقرار ضروری یا و طبیعی ای رابطه ،دو این بین

: 1380گیرو، نیز ر. :  و 7: 1389 اکو،) «است جامعه پذیر  مورد که شود می برقرار توافقی یا قاعده

فیلسوف پراگماتیست آمریکایی، نشانه را وارد ادبیات ندرز لز سرسپس شا .(326: 1384؛ مکاریک، 13
، بسیاری از پژوهشگران به مطالعۀ این ینا از  پس علوم گوناگون به کاربست. مدرن کرد و در

 ازجمله اترریف نظریۀ»تبار بود.  نظریه پرداختند. یکی از این افراد، مایکل ریفاتر فرانسوی
 نقاادان قرار از یاریبس توجه مورد بیست  قرن اواخر در که است شناختی نشانه نقد های شیوه
 د متوننق هب لمتمای تربیش هک ،پساساختارگرایان و ساختارگرایان های نظریه کنار در و گرفت
 (82: 1390لو،  ینب)« .گرفت قرار استفاده مورد شعر گسترۀ در بود، نثر و روایی

 اولیۀ جوهر که بپذیری  اگر. است غیرزبانی و زبانی های نشانه بررسی دانشِ ،شناسی نشانه
 بررسی را شناسی نشانه توان می ها، نشانه از است ای مجموعه زبان و است زبان همان ادبیات
 در. (34: 1375شدو ، : )ر. دانست  ادبی های نشانه بررسی ادبیات حیطۀ در و زبانی های نشانه
ر. : ) .اند شده ادبیات قلمرو وارد که نیستند عباراتی و ها واژه جز شیزی ادبی های نشانه اینجا

 (63: 220حسنی،   :.؛ نیز ر67: 1394 صفوی،

‌یقالات‌تحقؤو‌س‌مسئله‌بیان‌.1‌.1

 های منظومه عرفانی مفاهی  در تفسیرها شناخت برای منتخبی مبنای و رویکرد شناسی نشانه
 وجه عنوان به نمادها تیلیل ها، آن غالب تفکر و ذهنیت مبنای به بردن پی برای و است ادبی

 تبیین ضمن تا ی بر آن پژوهش این در. بود خواهد رویکرد مؤثرترین ها، نشانه قراردادی
 در را نشانه این کهن، و عرفانی روایتی عنوان به عطّار الطیر منط  در عش  عنصر شناسی نشانه
. دلیل کنی  بررسی نیز( نمونه متن عنوان به نظری فاضل غزلیات انتخاب با) ایران امروز سنتی  نیمه غزل

 به ادوار همۀ در را انسان تفکر ا که وجودگرایانه وجوه انتخاب این دو شاعر این بوده است که
 .است اشعار این دو شاعر پُررنگ در کرده است ا معطوف خود به گوناگون اشکال

 های زیر بیابد: این پژوهش بر آن است تا پاسخی برای پرسش

                                                      
 

1. semiotics /semiology 

2  . semeion 

3. John lock 

4  . Ferdinand de Saussure 



 36، پیاپی 1403 زمستان، 4، شمارۀ 13نامة نقد ادبی و بلاغت، سال  پژوهش 6

 مبانی نظریۀ ریفاتر شیست؟ا 
 ؟شگونه استنظری  فاضل عطار و غزلیات یرالط منط ماتریس عش  در ا 

 اهداف‌و‌ضرورت‌تحقیق‌.1‌.2

 به است شده یسع توصیفی – تیلیلی شیوۀ با و ای کتابخانه رو  از استفاده با حاضر مقالۀ در
 شناسی نشانه نظریات مبنای بر معاصر، و قدی  شاعر دو این دیدگاه از عش  شناسی نشانه بررسی
 به شناسی، نشانه عل  در ریفاتر مایکل نظریۀ تیلیل و معرفی از پس لذا؛ شود توجّه ریفاتر
 سپس و ای  پرداخته نظری فاضل و عطار اشعار در آن تیلیل و عش  نشانۀ جویو جست
ای  تا بدین ترتیب  کرده ارزیابی و بررسی تطبیقی صورت به منتخب اشعار دررا  عش  شناسی نشانه

 از ساختارگرایی به سمت پساساختارگرایی حرکت کنی .

‌قیتحق‌ةنیشیپ.‌1‌.3

موضوع این هیچ پژوهشی  که تاکنون شدمشخص  گوناگون جو در منابع اطلاعاتیو با جست
ها اشاره کرد که بر مبنای نظریۀ  توان به برخی از پژوهش ؛ اما میپژوهش را بررسی نکرده است

د. نکتۀ قابل تأمل در این آثار این است که این نظریه بیشتر در حیطۀ اشعار ان صورت گرفتهریفاتر 
 در را ها نشانه تیوّل سیر نظریه، این کمک توان به می که یدرصورت ،شده گرفتهمعاصر به کار 

توان به  در این زمینه می کرد. ترسی  و بررسی امروز متون به کهن متون از خاصی موضوعات
 اشاره کرد:ها  این پژوهش

جونقانی.  آلگونه ( از مسعود1396« )شعر خوانش در ریفاتر شناختی نشانه الگوی کاربست»ا 
 شده  یبررس الگو این اساس بر شاملو از احمد «آستانه در» شعرِ موردی، طور به این پژوهش در

 که است واحدی ماتریس بسطِ میصولِ «آستانه در» دهد یم نشان شعر این تیلیل. است
 جهانی به جهان این از انتقال» از حاکی که ماتریس این. است وابسته به آن شعر مندی دلالت
 شده کیتفک دیگر جهانِ و هستی جهانِ انتقال، یعنی مستقل، موضوع سه به نخست است، «دیگر
 یا منظومۀ توصیفی انباشت، شون شگردهایی طری  از خود، ها، موضوع این از یک  هر. است
 سطحِ از خوانش روندِ در شعر که دهد می نشان پژوهش این همچنین. اند یافته بسط متنی فضای

 سطح این در تنها رود؛ می شناختی نشانه سطحِ یعنی بالاتر، سطیی به و گذرد یبرم میاکاتی
 .بازجست را آن مندی دلالت و شعر وحدتِ توان می که است
میمدی و  از زهرا (1396)« ثالث اخوان زمستان شعر بر ریفاتر مایکل نظریۀ کاربست»ا 
 اند و کرده معرفی ریفاتر را نظری رویکرد نویسندگان نخست مقاله، این نژاد: در اسماعیل ایوب
 .صورت گرفته است «زمستان» یعنی اخوان شعری دفتر مشهورترین خوانش ،آن مبنای بر سپس
 از علیرضا (1390)« نیما ققنوس شعر تیلیل در ریفاتر مایکل شناسی نشانه نظریۀ کاربرد»ا 
 های منظومه ها، این انباشت ،یردستوریغ عناصر تیلیل و بررسی از پسدر این مقاله : لو نبی

 جامعۀ و زندگی میل و ققنوس انباشت: است شده  یمعرف ساختاری شبکۀ و توصیفی
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، ناامیدی: ساختاری شبکۀ جامعه؛ یأس و تفاوتی بی و شاعر غربت و ناامیدی توصیفی های منظومه
 .امیدبخش آیندۀ ،مرگ، اندوه و رنج

‌های‌تحقیق‌و‌یافته‌بحث‌.2

‌.‌فاضل‌نظری2‌.1

شهرستان در  1357که در ده  شهریور سال  ر استصیکی از شاعران توانا و پرمایۀ شعر معا
سرا است که در  فاضل نظری شاعری غزل. دیده به جهان گشود از توابع استان مرکزی خمین
عرصه توانسته است اف  جدیدی در غزل معاصر بگشاید. زبان شعری او کاملاً امروزی است؛ این 

 از کنون تای فه  آن نیازی به تفسیر و تأویل نیست. ابه بیانی دیگر روشن و ساده است که بر
 و کتاب» ،«ضد» ،«ها آن» ،«اقلیت» ،«امپراتور های گریه» شعر مجموعۀ شش شاعر، این

 فاضل شعریِ گانۀ سه عنوان تیت مجزا های بندی بسته در او آثار. است رسیده  شاپ به «اکنون
  .است شده  ارائه نیز دفتر پنج و نظری

‌ریفاتر‌نظریة‌مبنای‌بر‌شناسی‌نشانه‌.2‌.2

او مدعی شد شعر در قرن بیست  است.  شناسی مایکل ریفاتر، منقد ادبی فرانسوی و استاد در نشانه
توانند به فراسوی معنای ظاهری دست بیابند  کسانی که توانش ادبی در تفسیر متن دارند، می

ها،   ای مانندزبان های نشانه . این نظریۀ ادبی درواقع به بررسی و تیلیل نظام(84: 1372)ر. : سلدن، 
مند همۀ  نظام شناسی مطالعۀ نشانه»های علامتی و غیره نظر دارد. به سخنی دیگر  رمزگان

   (226: 1384)مکاریک، « .ها در فرایند دلالت شرکت دارند عواملی است که در تولید و تفسیر نشانه
 سطح به کلام ظاهری سطح ارتقای شناسی، نشانه پردازان، نظریه سایر مانند ریفاتر دیدگاه در
های  به عبارتی دیگر، در این نوع نقد ادبی، شیوه .است رمزگان و قراردادها از بالاتری
ویژه شعر به  استعاری متن به  شناختی به یاری خواننده خواهد آمد تا در تفسیر و تیلیل بنیان نشانه

 کند. ساختی را برای او واکاوی  های پنهان معنایی و ژرف لایه ،او کمک کند و با استفاده از آن
 و یابند می ارتقا والا های مدلول به نخست ظاهری های دال نهشگو که دهد می توضیح ریفاتر 
 ابهام و از سوی دیگر کلام تأویل موجبات عالی، های مدلول به کلام ارتقاء. شوند می پذیر تأویل
 زبان تمایز یاکوبسن، مانند ،«متن معناشناسی» مقالۀ در؛ بر همین اساس آورد می فراه  را آن
 هر در معنایی واحدهای گزینش» که نوشت او. یافت شعر معنایی ابهام در را زندگی زبان از شعر
 ؛است شندمعنایی دلالت نظام سازندۀ شک بی نشکُ این و برد می میان از را دلالت اساس شعر،
 .(88: 1382 احمدی،) «است شمار بی معناهای به معنا یک از گذر شعر اعتبار این به

 بررسی راه از بتواند باید مخاطب بلکه ؛کند نمی بیان صرییاً را خود معنای شعر او دیدگاه از
بر این اساس او در نظریۀ خود بر این تکیه و  .برسد آن به متن در موجود های دلالت و ها نشانه

 و خوانش دورنی متن را به دست آورد.  خوانشتأکید دارد که منتقد راهکارهای رسیدن به 
 زبانِ که است یندیآفر سه شناخت شعر، معنایی ساختار بیان لازمۀ» ریفاتر ازنظر 

 تیریف و قلب جایی، جابه یندهایآفر یعنی کند؛ می متمایز شعری غیر زبان از را شعر غیرمستقی 
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 فنون و ادبی صنایع کاربرد مستلزم ،شمرد برمی ریفاتر که ای گانه سه یندهایآفر. معنا آفرینش و
 و ای زندگینامه اطلاعات به ریفاتر. (15: 2020؛ نیز ر : مقدسی و سال ، 98: 1387 پاینده،) «است بلاغی
 تنها متن، کنندۀ دریافت و تولیدکننده متن، بافت متن، عامل شهار از و نهد نمی وقعی شاعر نیت
 عامل دو همین به ءاتکا با شناسی نشانه او باور به کند. می توجه خواننده و متن عامل دو به
 ادبی توانش از برخوردار ۀخوانند بر او نظر نیز، عامل دو این از. شود تیلیل یندآفر وارد تواند می

 .یابد راه ،است کاربرده به ناآگاهانه یا آگاهانه شاعر که متن های نشانه به تواند می زیرااست؛ 
 ظاهری سطح دو در شعر خوانش وی راهکار طب  .کرد ارائه راه دو ،شعر خوانش برای ریفاتر

 از رمزگشایی مرحلۀ نخستین اکتشافی، سطح .افتد می اتفاق نشانهکُ پس یا درونی و اکتشافی یا
 مدلول یک دال، هر برای خود زبانی واژگان به توجه با خواننده خوانش، این در. است شعر
؛ رسد می شعر ظاهری معنای در  به اساس این بر و است واقعی دنیای با مطاب  که آورد می

 شنین یندآفر در آن، از خواننده تأویلی فه  حاصل نه و شعر از آمده بر است دریافتی معنا بنابراین
 گیرد. می شکل واقع و زبان دستور مطاب  «پایین به بالا از» صورت به شعر متن خوانشی
 معنای اصلاً و نیست خبری واقعی جهان با مدلول انطباق از دیگر درونی سطح در اما 

 ریفاتر. بالاست به پایین از نخست خوانش برعکس خوانش این. نیست موردنظر شعر ظاهری
 مانعِ را دلالت او است. قائل تفاوت دلالت و  معنا میان ،دیگر عبارتی به یا خوانش، دو این میان
 همۀ برگیرندۀ در که را مضمونی و صوری وحدت این من: »داند می معنا مستقی  ارائۀ

 : مقدسی و .؛ نیز ر2: 1978 ریفاتر،) «نام  می دلالت است، مستقی  معنای ارائۀ از پرهیز های شاخصه

 .(4: 2020سال ، 
 دیدگاهی شنین طب  زیرا ؛معنا نه داند می دلالت یافتن و بررسی را منتقد کار او بر این اساس

( نامفهوم صورت به هرشند) را معنا باشد، آگاه موردنظر زبان به که کس آن هر و عادی خوانندگان
 خوانش عبارتی به یا ها دلالت بررسی یا نشانهکُ پس خوانش به تواند می کسی تنها اام یابد؛ درمی
 توانایی از مقصود. داشته باشد ادبی توانش که دهد پاسخ را معنایی ابهامات و برسد شعر عمی 
 تر مه  همه از جامعه و های اسطوره مضامین، توصیفی، های نظام با خواننده آشنایی» ادبی

 .(239 :1372؛ نیز ر. : سلدن، 5 همان:) است «متون سایر با آشنایی
. دهد می تشخیص را متن یردستوریغ عناصر ادبی توانش دارای خواننده اساس، این بر

 زبان گرامر دستور، از منظور که معنا این به نه اما ،است متعارف زبان دستور از فرار دستورگریزی،
 ها آن بین ربط مخاطبی هر که است عباراتی و کلمات آوردن ریفاترۀ نظری به توجه با بلکه ؛باشد
 یا کلمات تأویل توانایی و هستند ادبی توانش دارای که ای عده همان جز یابد درنمی را واقعیت و

 .(6: 1978ر. : ریفاتر، ) دارند را ها دال
 ند انخوا می نیز تأویلی و نگر پس را آن کها  نشانهکُ پس و دوم خوانش در ریفاتر، دیدگاه از
 ،آورند می وجود به را شعر در دلالت های نظام که یندیآفر دو یردستوریغ عناصر بررسی از پس

 که گیرد می صورت وقتی ریفاتر نظریۀ در انباشت. توصیفی منظومۀ و انباشت: از ندا عبارت
 نمعنابُ آن به که مشترکی واژۀ کمک به که شود می رو روبه واژگانی مجموعه با مخاطب
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 های ارتباط و تناسب لیاظ هب که است کانونی ای واژه معنابن. شوند می مرتبط ه  به گویی ، می
 است طوطی و کبوتر گنجشک، مشتر  نمعنابُ پرنده مثال، عنوان ؛ بهدارد ییها رمجموعهیز دیگر

 .(85: 1388ر. : پاینده، )
 نظر صرف اام کلمات، معنای به توجه با را ها انباشت یا انباشت متن، در خواننده بر این اساس،

 دارند، را درگیری و ارتباط بیشترین که معناهایی طری  این از و یابد درمی شان یاصل معنای از
دهندۀ فرایند انتقال نشان 1شمارۀ  نمودار مؤثر هستند. تأویلی نشانۀ انتقال در و مانند می میفوظ

 معنا است:
 

 ها دلالت افتیدر
 

  خواننده      

 یاکتشاف خوانش    
 کُنشانهپس خوانش

 فرایند انتقال معنا در خوانش متن .1 نمودار

 ای هستهۀ واژ یک میور حول که هاست واژه از ای شبکه» در این نظام ادبی توصیفی منظومۀ
 همان واقع در(. 39 :1978 ریفاتر،) «است ای هسته واژۀ معنابن ارتباط مبنای اند، ارتباط در باه 
 رابطۀ از انباشت برخلاف اام ؛گیرد می قرار آن کانون در ای هسته ای واژه که است انباشت یندآفر
 را ای هسته واژۀ آن شاعر. پردازد می ها واژه میان نگرانه جزء رابطۀ به و شده جدا ترادف نگر کل
 واژۀ آن توانی  می دیگر عبارات و ها واژه آمدن با بلکه؛ آورد نمی متن در مستقی  صورت به

 جام، مانند «می» های خانواده ه  شاعرمثال،  عنوانبه ؛کنی  تداعی ذهن در را کانونی و ای هسته
 .آورد نمی را «می» واژۀ خود اماآورد؛  می را پیمانه و پیاله خمار، مست، ساقی،
 این که دهد جای خود در را توصیفی های منظومه از تعدادی دتوان می ژرفی شعر هر
 که شد متذکر باید اساس، این بر. کنند می عمل هماهنگ صورت به همدیگر با ها منظومه
. (113: 1389 افتخاری، و برکتر. : ) دارند تنگاتنگ ای رابطه باه  بینامتنیت و توصیفی های منظومه

 و انباشت یافتن از پس ادبی توانش از برخوردار خوانندۀ ریفاتر، الگوی دوم خوانش در
 ماتریس همان یا ساختاری شبکۀ و خاستگاه به نهایت در و هیپوگرام به توصیفی، های منظومه

 .رسد می شعر
 جمعی فرهنگ از شده کسب دانش های اندوخته با را شعر گر، تأویل» ریفاتر دیدگاه از
 و دارند خواننده ذهن زمینۀ پس در ریشه ها هیپوگرام سخن، دیگر به؛ (19: 1978 ریفاتر،) «خواند می

 خواننده ؛ بنابرایناند شده انیب وسیع صورت به شعر متن در که هستند او ذهنی های دریافت حاصل
 تأکید،» بخشد. می شعریت آن به متن شاعرانۀ های دلالت و ها رمزگشایی یافتن با که است
؛ 26: 1978 ریفاتر،) «است هیپوگرام تلوییی و صریح معانی از رمزگشایی به خواننده نیاز و تجس 
 و ادبی آفرینش نهایی میصول طرفی از شعری به عبارت دیگر، نشانۀ .(123: 1388 پاینده،. : رنیز 
 به سیریتف رویکردِ در خواننده بنابراین شود؛ می تفسیر میسوب آغازین نقطۀ عنوان به سویی از

 یلاص مرجعِ شخیصِت با کوشد می سپس و دهد می تقلیل به هیپوگرام را شعری ایه شانهن متن،
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 آن، بسط و واحد کلمۀ یک اتخاذِ با شاعر اگر بر این اساس،. کند را بازسازی ماتریس ها، هیپوگرام
 عکس، جهتِ در بازآفرینی، نوعی به متن از خود تفسیر در نیز خواننده آفریند، را می شعر متن

 تکثر و تنوع با برخورد در خواننده» کالر تعبیر به. (41: 1395)ر. : آلگونه جونقانی، یازد  دست می
 (همان) «.کند می تفسیر و بازآفرینی دوباره مفروض اساس اصولی بر را شعر متن، بر حاک 

‌ریفاتر‌شناسی‌نشانه‌دیدگاه‌بر‌اساس‌الطیر‌در‌منطق‌عشق‌تحلیل‌.2‌.3

 الطیر‌عشق‌در‌منطق.‌2‌.3‌.1

سالی عمر بشر، سهل است به دیرینگی جهان هستی وجود  کهنکه به است ای  انگیزه عش 
در  .(1: 1349 صبور،.  .ر) از دایرۀ فرمان طبیعی آن بیرون نیست آفرینشرۀ ذهیچ  و داشته و دارد

ای مورد توجهّ برای تعریف و رمزگشایی بوده است.  میان متون عرفانی عش  همواره پدیده
 و گردد مشتعل عاشقان دل و سینه در است، آتشی ش ع: »گفت( ق. ها378. ف) سراج نصر ابو
 نیفخرالد. (604: 1366 الاولیا،‌ةتذکر عطار،) «کند خاکستر و بسوزاند را همه است، الله مادونِ شه هر

 هر افتد، دل در شون که است آتشی عش : »است گفته عش  باب در( ق. ها 688. ف) عراقی
 این در مجنون. کند میو دل از نیز معشوق صورت که حدّی به تا بسوزاند همه یابد دل در شه

 فخرالدین) «فروبرد فراغت گریبان به سر و ام لیلی خود: گفت. آمد لیلی: گفتند که بود سوز 

 .(114: 1380 عربی، ابن: ر  نیز ؛314: 1376 عراقی،

 رسیدن بهو  عرفانسنگ زبان فارسی که به طری  رمز و تمثیل مراحل  از آثار گرانیکی 
یکی ق( است.  618ا  540اثر فریدالدین عطار نیشابوری ) ریالط منط را بیان کرده است،  کمال

با بررسی ار او عش  است. الطیر و دیگر آث ار مه  منظومۀ فکری عطار در منط بسیاز موضوعات 
یافت که او بر این باور است که هر کس که بخواهد قدم در راه عش    یدرخواهالطیر  منط 

ها را  نگری ها و آینده اندیشی بگذارد، باید سوزنده و سرکش باشد و با این آتش، تمام مصلیت
گیرید مه  نیست کفر  میبوب کند. در این راه هر کاری که صورت می پربرکتقربان جمال 

 گوید: ؛ شنانکه می، نام است یا ننگزخ است یا بهشتاست یا دین، شک است یا یقین، دو
 کس درین وادی به جز آتش مباد

 

 وانک آتش نیست عیشش خو  مباد 
 

 عاش  آن باشد که شون آتش بود
 

 گرم رو سوزنده و سرکش بود 
 

 عاقبت اندیش نبود یک زمان
 

 درکشد خو  خو  برآتش صد جهان 
 

 ای نه کافری داند نه دین لیظه
 

 ای نه شک شناسد نه یقین ذره 
 

 نیک و بد در راه او یکسان بود
 

 خود شو عش  آمد نه این نه آن بود 
 

 (3317 ا 3314: 1356)عطار، 

 عش  را با کفر و با ایمان شه کار
 

 ای با جان شه کار عاشقان را لیظه 
 

 (1179: همان)

 عش  تو با جان من در ه  سرشت
 

 بهشتمن نه دوزخ دان  آنجا نه  
 

 (3059 همان:) 
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 ای نه کافری داند نه دین لیظه
 

 ای نه شک شناسد نه یقین ذره 
 

 نیک و بد در راه او یکسان بود
 

 خود شو عش  آمد نه این نه آن بود 
 

 (3338ا 3337همان: )

 عش  را بنیاد بر بدنامیست
 

 هر  از این سر سرکشد از خامیست 
 

 (1476)همان:  

و بداند که عش  با خواب و خور بیگانه است  ها و امیال خود را کنار بگذارد خواستهعاش  باید 
 خود را رضای میبوب و معشوق بداند: وغ  ه تمام و 

 هرچ دارد، پا  دربازد به نقد
 

 نازد به نقد وز وصال دوست می 
 

 دیگران را وعدۀ فردا بود
 

 لیک او را نقد ه  اینجا بود 
 

 (3321ا 3320)همان:  

 پاسبانی بود عاش  گشت زار
 

 قرار خواب بود و بی روز و شب بی 
 

 خواب گفت ه  دمی با عاش  بی
 

 خواب یک دم شب بخفت کاخر ای بی 
 

 گفت شد با پاسبانی عش  یار
 

 خواب کی آید کسی را زین دو کار 
 

 پاسبان را خواب کی لای  بود
 

 خاصه مرد پاسبان عاش  بود... 
 

 (3535ا  3532)همان:  

باشد و بسوزد،  فرازوفروددر  در راه عش  و رسیدن به معشوق هراندازهبر این اساس، عاش  
دهند. عاش  شون ابریش  و ماهی است: ابریش   از غ  و اندوه می« بادۀ خلاصش»به همان انداز 

وز مبدل افر تا درد و رنجِ آتش را به جان نخرد و خو  در میان آتش ننشیند، کی به مفرح دل
خواهد شد و ماهی که از آب بیرون افتاده باشد تا نتپد و خود را به زمین و زمان نزند کی امید 

 بخش را خواهد داشت: بازگشت به دریای جان
 تا نسوزد خویش را یک بارگی

 

 خوارگی کی تواند رست از غ  
 

 تا بریش  در وجود خود نسوخت
 

 در مفرح کی تواند دل فروخت 
 

 یوسته در سوزوگدازتپد پ می
 

 تا به جای خود رسد ناگاه باز 
 

 ماهی از دریا شو بر صیرا فتد
 

 تپد تا بو  در دریا فتد می 
 

 (3325ا3322)همان:  

پس درد عش  برازندۀ وجود انسان است؛ زیرا عرشیان عش  دارند، ولی درد ندارند. این درد 
 عش  باشد نه نیاز:خواهد، دردی که از سر  است که خداوند از انسان می

 قدسیان را عش  هست و درد نیست
 

 درد را جز آدمی درخورد نیست 
 

 هر که را در عش  میک  شد قدم
 

 در گذشت از کفر و از اسلام ه  
 

 عش  سوی فقر در بگشایدت
 

 فقر سوی کفر ره بنمایدت 
 

 شون ترا این کفر وین ایمان نماند
 

 این تن تو گ  شد و این جان نماند 
 

 بعد از آن مردی شوی این کار را
 

 مرد باید این شنین اسرار را 
 

 (1181ا  1177)همان: 
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، خواهد میکارآزموده و شایسته و بایسته  عطار بر این نکته تکیه و تأکید دارد که عش ، مردِ
کسی که غیرت عش  دارد و برای پیش رفتن در راه عاشقی از هیچ کاری ابایی ندارد و غ  و 

 خرد: این مسیر را با جان و دل میاندوه 
 مرد کارافتاده باید عش  را

 

 مردم آزاده باید عش  را 
 

 ای نه عاشقی تو نه کارافتاده
 

 ای تو، عش  را کی لایقی مرده 
 

 دل باید درین ره صد هزار زنده
 

 تا کند در هر نفس صد جان نثار 
 

 (3334ا 3332)همان: 

ها کند و پای در راه عش  اندیشی را ر مصلیتبینی و  بتواند مصلیتپس هرگاه عاش  
رارج جانبازی راه عش  را به نی  جو نخرد، لقب پُ« جهان و هرشه در وی هست»و  بگذارد
ای از آن از همۀ آفاق و عشاق بهتر است؛ لیکن  است و ذره آفرینش؛ زیرا عش  مغز گیرد می

 :دوز باید سوز و پرده آن را دردی پردهدرد و خون دل میسر نیست که  عش  بی
 عش  باید کز خرد بستاند

 

 پس صفات تو بدل گرداندت 
 

 کمترین شیزیت در میو صفات
 

 بخشش جانست و تر  تره 
 

 پای در نه گر سرافرازی شنین
 

 زانک بازی نیست جان بازی شنین 
 

 (3337ا3335 )همان: 

 درد و خون دل بباید عش  را
 

 بباید عش  راقصۀ مشکل  
 

 ساقیا خون جگر در جام کن
 

 گر نداری درد از ما وام کن 
 

 سوز عش  را دردری بباید پرده
 

 دوز در گه پرده گاه جان را پرده 
 

 ذرۀ عش  از همه آفاق به
 

 ذرۀ درد از همه عشاق به 
 

 عش  مغز کاینات آمد مدام
 

 دردی تمام لیک نبود عش  بی 
 

 (1176ا 1172)همان:  

ای که  مایۀ بنیادین و گسترده شود. دورن اندیشۀ تضاد عقل و عش  ظاهر می کهاینجاست 
 یعیشف)ر. : شود  فراوانی یافت می تنها در منظومۀ فکری عطار بلکه در شعر و ادب صوفیه به نه

کنند.  ساز  نمی باه ارند و ند سازگاریعقل و عش   ،به اعتقاد عطار. (64ا 43: 1392 ،یکدکن
 . باشد، عش  نیست کجا عقلنیست و هر عش  باشد، عقل کجاهر

 عش  اینجا آتشست و عقل دود
 

 عش  کامد در گریزد عقل زود 
 

 عقل در سودای عش  استاد نیست
 

 عش  کار عقل مادرزاد نیست 
 

 (3327ا3326: 1356)عطار، 
. او این عقل زدیخ یبرمرارها از آن ختلافات ادیان است و انکارها و اقا همۀاین عقل مایۀ 

 :نکوهد اندیش را می استدلال طلبِ مصلیت حسابگر
 کیش و دین از عقل آمد مختلف

 

 بر در او شون توان شد معتکف 
 

 صد هزاران حجت آرد بی مجاز
 

 عالمی شبهت فرستد پیش باز 
 

 ای هسرگشت در تزلزل دائماً
 

 ای هدر تردد طالب سر رشت 
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 از وجود عقل خاست انکارها
 

 نمود عقل بود اقرارها وز 
 

 عقل را گر هیچ بودی اتفاق
 

 شون دلستی پای تا سر اشتیاق 
 

 شناسی کاملست عقل اندر ح 
 

 تر ازو جان و دلست لیک کامل 
 

     (338: 1392 عطار،) 

بینی است و  ستاند و صفات او را مبدل، باعث خو  انسان را از خرد میاست که عش  این 
 عش ، هنر است:شیز در شش   همه

 عش  باید کز خرد بستاندت
 

 پس صفات تو بدل گرداندت 
 

 (3385)همان:  

 ای بین زانی که تو عاش  نه عیب
 

 ای لاجرم این شیوه را لای  نه 
 

 ای یدید گر ز عش  اند  اثر می
 

 ای یدید ها جمله هنر می عیب 
 

 (3027ا 3026)همان:  

 الطیر‌شناسی‌عشق‌در‌منطق‌تحلیل‌نشانه‌.‌2‌.3‌.2

 ای زنجیره واقعیت، بازنمود ۀمثاب به متن) میاکاتی سطح: دارد سطح دو شعر متن یفاترربر اساس نظریۀ 

 ساخته تفسیر پایۀ بر که ای یکه معنایی واحد ۀمثاب به سطح) معنایی سطح و( متوالی اطلاعاتی واحدهای از

 آن میاکاتی سطح از باید (شعر ادبیت) ای نشانه سطح در شعر متن فه  برای خواننده(. شود می
 باید مرحله، این از گذر برای خواننده واقع در برسد. شعر[ دلالتمند] معنایی سطح به و کند عبور
 منتقد،. (331-330:1384مکاریک، ) درآورد خود سیطرۀ تیت را آن و دهد تشخیص را معنایی شبکۀ
 سرانجام تا یابد دست متن نهان و آشکار عناصر و زبانی های دلالت به باید شعر، ژرف در  برای
 . برسد شعر وحدت و واحد ماتریس به بتواند
 خوانش سراغ به و گذری  می شعر میاکاتی و اول خوانش از سرعت به نیز ما اساس این بر
 غیردستوری عناصر ابتدا در بر این اساس روی . می ریفاتر دیدگاه اساس بر شعر درونی و نگر پس
 تأویل یسو به متن میاکاتی تأویل از جهشی به را خواننده آنچه» کنی ؛ زیرا می مشخص را متن
 دستورگریزی را آن ریفاتر که است شیزی شناختن رسمیت به ،دارد یم وا آن شناسانۀ نشانه
 .(166 :1380آلن، ) «نامد می

 نشان که خوری  می بر واژگانی و ها ، به ترکیبدر وصف عش  آمده استکه  اشعاری در
 عناصر عنوان به ها ترکیب از کدام هر بلکه نیست؛ ظاهری معنای فقط بیان شعر غرض دهند، می

 آشکار شدن مانع کار این. کند هدایت متن سطیی معنای ورای را به ما تواند می غیردستوری
 تفسیر یک در فقط شعر این که کند می قانع را خواننده نهایت و در شود می واقعی شعر معنای
 دل، زنده جوهر، آتش،اند از:  عبارت ،گانو واژ ها ترکیب  . برخی از اینشود نمی میدود عادی
 بخواهی  اگر مثلاًکرد.  بررسی متن اجزای سایر با را ها آن که باید و... کافری ،سوخته دل

 در را آن بگیری ، نظر در تنهایی به را آتش واژۀ خود آنکه جای به ،بیابی  را «آتش» دلالتمندی
 درد، و مینت فنا، خبری، بی عش ، با را آن ارتباط یعنی سنجی ؛ می متن اجزای سایر با پیوند
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توان  عناصر می با تأمل در این .کنی  می بررسی متن کل با واقع در و ...و خورشید کننده، پا 
 که( نمادین) رویدادی و پدیده هرگونه از عطار ،ریالط منط  های تمثیل و ها حکایت دریافت در

 فلامکی،ر . ) برد می بهره گرفت، کمک آن از نهفته اندیشۀ انتقال و وضعیت ترسی  در بتوان

1371 :198). 
 .آیند میجمع  نمعنابُ گرد پی در پی که هستند واژگانی مجموعه بررسی ریفاتر، نگاه از باشتان
 گونه مترادف ود رابطۀخ ابُنمعن باا کاه دان آمده پدید کلماتی و واژگان از ها انباشت این از کدام هر

 با»به معنابن  توان این اشعار می در شوند. می خت  واحد مجموعۀ یک ایجاد به نهایت در و دارند
کفر، ایمان، شون  و عباراتی اشاره کرد. در معنابن نخست با واژگانی« بدون عش »و « عش 

دوز، مغز کائنات، جوهر، آتش،  سوز، پرده جان، دوزخ، بهشت، نام، ننگ، خون دل، مشکل، پرده
بر این اساس در تفسیر این انباشت باید  داری . سروکاربینی، بدبینی و...  فقر، سروری، خو 

عین ایمان ورزی او  دارد، عش  سروکاربا عش  است و با عش  که بگویی ، از دیدگاه عطار کسی 
ورزی کار راستان و پاکان است و به مدد این ایمان سرشار، ایمان و کفر مصطلح  است؛ زیرا عش 

خواهد نه بهشت؛ بلکه تمام  معنا است. شنین شخصی نه دوزخ می در نظر او سرد و خامو  و بی
خاصیت زهر و تریا  دارد، پس  . عش  اوغ  و ه  او وصال و رضایت میبوب و معشوق است

دوز است. ننگ و نام و نیک و بد برای عاش  دیگر ارز  ندارد؛  سوز است و ه  پرده ه  پرده
خود را به  ،بلکه آنچه برای او اهمیت دارد فرمان جانان است. عاش  برای رسیدن به این کیمیا

گشاید که  کند و اسرار بر وی می و را زنده میزند و معشوق به پاس این جانبازی ا آب و آتش می
 گویای این مطلب است: 1، جدول شمارۀ یابد نامیرا در بارگاه میبوب می با آن جانی

 معنابن با عشق .1جدول 

 با عشق
 ایمان کفر 
 بهشت دوزخ
 دوز پرده سوز پرده
 امن نگن

 مغز کائنات دل خون
 سروری فقر

 جان مشکل
 اسرار آتش
 نیک بد

 
درد سوز، بدبین، آتش، غفلت،  با واژگان کفر، دوزخ، پروده« بدون عش »در انباشت دوم یعنی 

خبر باشد، ایمان او کفر است؛ زیرا  . در این انباشت کسی که از عش  بی، خرد و... دل خوندل، 
است و ارمغانی جز خون دل و درد دل برای او ندارد. پس در این  زده دلآتش غفلت در خرمن 

اندیش و  سازد تا اینکه به مدد عنایت ح ، آب رحمت بر آتش عقل دور سوزد و می می آتش
 نمایانگر این مطلب است: 2، جدول شمارۀ ر راه عاشقی بیفتدطالب او افشانده شود و د عافیت
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 معنابن بدون عشق .2جدول 

 بدون عشق

 دوزخ کفر 
 بدبین سوز پرده

 غفلت آتش
 دل خون درد دل
 و ... خرد

 
 شرخناد مای یک هساته حول که رو هستی  روبه هایی واژه از ای شبکه با توصیفی منظومۀ در

 است ممکن و اسات مجازی رابطۀ اقمار، و هسته رابطۀ که است آن انباشت با و تفاوت آن
بر این اساس در این منظومۀ توصیفی عاش  به مدد  کند. جمع ه  گرد را ای مفاهی  ناهمپایه

نیروی عش ، در طری  رسیدن به میبوب خود، نه شک نه یقین و نه دوزخ نه بهشت برایش 
. این عش ، قصۀ مشکل است، ولی برای عاش  ندارد. عاش  در بند عش  ازلی است همیتا

خوابی  زند، بی ه هر کاری میدست ب که به مدد آن آفرینش است و معرفت برترین و بهترین هنر
 در توضیح این مطلب آمده است: 3، جدول کشد می

 عاشق موتیف .3جدول 

 عاشق
 نه دوزخ نه بهشت نه شک نه یقین
 با جان شه کار عش  ازلی

 پاسبان دل یکسانی نیک و بد
 قصۀ مشکل خوابیبی

 معرفت هنر
 ... بنیاد بر بد نامی

 
 توجه با و اند خواننده ذهن بازتاب که «عش » مفهومی و واژگانی های تداعی یا ها هیپوگرام

 اند از: یافت، عبارت راه ها آن به توان می ریفاتر نظریۀ کنشانه پس خوانش به

 .گردد می آتش غرق شود، عش  وارد کس هر .1

 .است سرکش و سوزنده عش  .2

 است.آزاد  تعلقات همۀ از و ندارد ای شبهه و شک هیچ عش  مسیر در عاش  .3

 .ستا پذیرا دل و جان با را آن عاش  دهد، فرمان معشوق را شه هر .4

 است. هدرد عش ، دردی سازنده و ارتقادهند .5

 ازلی است. یعش  پیوند .6

 اما ؛شود می خت  واحد خاستگاه همان یا ماتریس به شعری های پاره ،موردنظر الگوی بر بنا
 آن به باید شاعرانه های دلالت پی از بلکه شود؛ نمی ذکر شعر در واحد بیان با یا مستقی  صورت به

 عش  وارد کس هر: شود می توصیف گونه این «عش » ساختاری ماتریس ،رو این از. افتی دست
 و باشد داشته تمام یقین باید وادی این به رفتن برای عاش  و است شده آتش دریای غرق شود،
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تا به کمال  را عزیز جان حتی ببازد معشوق راه در را خود هستی همۀ ای شبهه و شک هیچ بدون
 ازلی و ابدی دست یابد.

‌ریفاتر‌شناسی‌نشانه‌دیدگاه‌مطابق‌نظری‌در‌اشعار‌فاضل‌عشق‌تحلیل‌.2‌.4

‌نظریعشق‌در‌غزلیات‌فاضل‌‌.2‌.4‌.1

 عش  و گوید می عش  از غزل است. غزل قالب کرده، انتخابدر آثار   نظری که شعری قالب
 به دست شاعری قرییۀ و ذوق با او اما است؛ بودن ماندگار و دادن ادامه برای هستی بهانۀ و راز

 .گوید می امروزی مضامین از ساده و لطیف زبانی با غزل سنتی شکل حفظ با و زند می ابتکار
 غزل و هندی سبک عراقی، سبکپیوندی از  غزلیاتش که است شاعرانی از نظری فاضل

 اشعار در که است مفهومی عش . دهد می نمایش گذشتگان سنتی ساختار و ظاهر در را امروز
 عش  از او. تنهایی و تکرار جز نیست شیزی او برای عش  بی جهان و دارد واقعی حیات نظری
 یقین قلمرو یسو به تردید از و بردارد دل شایدها و اماها از تا کند کاری او قلب با که خواهد می
نباید تن به  میان این در اما ،وار و رؤیایی بنماید این تکاپو افسانه. شاید برسدجاودانگی تا به  برود

 .بماند جا حقیقی عش  قافلۀ ازهوس دهد و 
سازد و  از کاه، کوه می عش  ساز است. پرداز و اسطوره افسانهعش  در منظومۀ فکری فاضل، 
د یرنم»که  زند موج می مایه در سراسر ادبیات عرفانی . این بنگردد سبب جاودانگی عشاّق می

سازی  عش  را سبب افسانه . فاضل با تلمیح به داستان شیرین،«آنکه دلش زنده شد به عش 
 گوید: داند و می می

 قصۀ شیرین نیفتاده است هرگز اتفاق
 

 های توست سازی هرشه هست ای عش  از افسانه 
 

 (83 همان:) 

 مُرد: نخواهد هرگز شد، زنده عش  با دلش که کسیو بر این باور است، 
 زنند بر تربت  دو غنچه به ه  بوسه می

 

 عش  است و زنده است هنوز آرمان من 
 

 (9: 1401 نظری،) 

که تشخیص آن  شود عش  گاهی به هوس شبیه میاما در روزگاری که شاعر در آن اسات، 
 توان عش  را از هوس و هوس را از عش  تشخیص داد: ای که نمی گونه شود؛ به دشوار می

 اند طلای اصل و بدل آنچنان یکی شده
 

 ماند که عش  جز به هوای هوس نمی 
 

 (61همان: ) 

نام  گوید، عش  دهد و می را خطاب قرار می عش سنت شعری،  برخلافشاعر با نگاهی نو و 
ورزی شاعر  شیوۀ عش  کندن فرهاد،  دارد. با نظر به داستان کوه (عاش من )و نشان از وجود 

؛ بر این اساس در باعث شده است که نام و نشان عش  زنده بماند و فرامو  نشود)عاش ( 
 است: راستین عش  وامدار وجود عاش ِشود  بیت دریافت میژرفنای این 

 موشی بودفرا !سرنوشت تو ه  ای عش 
 

 کرد اگر نام تو را تیشۀ ما حک نمی 
 

 (13 :همان) 
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 ها و سختی ها سپیدی به را ها و سیاهی زیبایی به را ها زشتی که است کیمیایی عش  درواقع
؛ بر این اساس شاعر با تلمیح به جوان شدن زلیخا عش  را خطاب کند می تبدیل ها آسایش به را

در انظار او را مانند زلیخا جوان کند تا مردم بدانند که کیمیاگری خواهد  دهد و از او می قرار می
 عش  افسانه نیست:

 جوان  کن باز !پیش شش  همه ای عش 
 

 تا ببیند که اعجاز نو افسانه نبود 
 

 (101: همان) 

نکتۀ ظریفی که در این بیت باید به آن اشاره کرد این است که عش  و آزار خویشاوندی دور 
شود، ولی شاعر با نگاهی  و دیرین دارند و درد و رنجِ طری  عش ، باعث پیری ظاهر عاش  می

که  دهد قرار میاین اساس عش  را خطاب  برداند و ه  تریاق؛  بسیار ظریف عش  را ه  زهر می
 وان کند.او را ج

در نگاه سنتی، عش  خاصیتی دارد که با آن جلوه و جمال معشوق، هر روز طراوتی دیگر 
شد. پس شون طالب  دارد؛ زیرا اگر بر یک شکل و شیوه جلوه کند موجب ملال خاطر می

تر  بیند، شور و شوقش برای طی طری  افزون مطلوب را به شیوه و سانی دیگر می هرلیظه
قراری  تابی و بی نظری نیز با عنایت به این موضوع، بی لطف میبوب است. شود که این خود می

های عش   قراری نمود عاش  است که خود در حک  جلوه داند. این بی عاش  را از عش  می
 :استدگرگونی و  تیر است. از سوی دیگر عش  نیرویی عظی  دارد و مولد  معشوق

 پرسیدم از فرهاد آیا عش  شیرین بود؟
 

 پاسخ  خندید، یعنی بستگی دارددر  
 

 حد تابی بی ما تابع عشقی  و این بی
 

 شون خط ممتد تا ابد پیوستگی دارد 
 

 (97: 1401نظری، ) 

 فاحببت مخفیاً کنزاً کنتُ» حدیثِ به استناد با عُرفاآفرینش است.  مایۀ بن و مایه خمیر عش 
 و مایه خمیر را عش  است، مشهور کنز حدیث به که «أعرف لکی الخل  فخلقت أعرف أن
 آفرینش نهانخانۀ در احدیّت حضرت که روزی ؛(36: 1389 ،یعرب ابن: ر ) دانند می آفرینش ۀمای بن
 و بود داشته پنهان خازنان ازنظر را آن که غیب خزانۀ در بود گوهری» سرشت، می را آدمی گلِ

 یا ما، حضرت الا نیست لای  خزانه هیچ را آن فرمود کرده، خویش خداوندی به آن داری خزانه
 ،یراز نیالد نج ) «بودند کرده تعبیه معرفت امانت صدفِ در که بود میبّت گوهر بود؟ آنچه. آدم دل

 این در آدم نکشیدند، را امانت سنگین بار این و شد عرضه زمان و زمین بر که گوهری. (74: 1389
 امانت این گریبان در سر و «است سازگار غ  مرا عاش  من : »خداوندا که کرد سپر سینه میان
 که آمدند سماع در زنان دستک زمان و زمین و یافت جَهُولًا ظ لُوماً کان  إِن ّهُ خلعتِ تشریفِ تا کشید

 که راستی به. «باد مبار  آنجات رَستی مکان و جا از/ باد مبار  سودات دل ای ای شده عاش »
 آدم که خلعتی اند، ندوخته آدم قامت بر جهولی و ظلومی خلعت از تر زیبنده و تر برازنده خلعتی هیچ
 گوید: می باره نیدرانظری  .نشاند الخالقین احسن الله فتبار  عظی  نعت خوان بر را
 فایده سبب، بی خود، بی جهت، بیهوده، بی بی

 

 عش  وقتی نیست، معنایی ندارد زیستن 
 

 (57: 1401 نظری،) 
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ده در شعر فارسی و ادبیات های گستر مایه نیکی از بُ ندارد:سازگاری با عقل سر  عش 
ین هر کس که شند بیت سروده باشد، احتمالاً در هم»تقابل عقل و عش  است.  ۀمسئلصوفیانه، 
ین تصاویر این رساتر و نیباتریز. (43: 1392 ،یکدکنیعی)شف« ای به این موضوع دارد اشاره شند بیت

کند: دیوان شمس تبریزی، دیوان حافظ و... پس  گیری می سی جلوهتقابل در شاهکارهای ادب فار
اشاره دارد: او با اشاره به داستان به شاه افتادن یوسف به دست برادران،  نظری نیز به این مفهوم

 من نیز شون برادران یوسف، قدر گوهر یکدانۀ خود را ندانست  و به دست خود عش  را: گوید می
 .انداخت  استدلال و خردبه شاه 

 عش  با من نابرادر بود، شون عاقل شدم
 

 یوسف خود را به دست خود به شاه انداخت  
 

 (33: 1401 نظری،) 

توان دست به هر کاری زد و هر میالی را ممکن کرد؛  از نگاه شاعر با قدرت و قوت عش  می
به مدد این کشد و عاش   سرایت کند، وجود عاش  را به خود می به معشوق زیرا نیروی عش 

 کند: ها را ممکن می یابد که برای رسیدن به میبوب میال کشش قدرتی در خود می
 ها به ه  رسید و به یک جمله خت  شد خط

 

 ها با عش  ممکن است تمام میال 
 

 (.23 :همان) 

است.  بردار فرمانآید، عاش  با جان و دل  بر این اساس هر حک  و فرمانی که از عش  می
 زند: وار، خود را به آتش گل می پروانه معشوقعاش  به فرمان 

 شمع روشن شد و پروانه در آتش گل کرد
 

 توان سوخت اگر امر بفرماید عش  می 
 

 (39 :همان) 

‌ریفاتر‌شناسی‌نشانه‌دیدگاه‌مطابق‌نظری‌فاضل‌در‌غزلیات‌عشق‌تحلیل.‌2‌.4‌.2

 یعنی اول خوانشدرخواهی  یافت که  نظری فاضل غزلیات در عش  مضمون با اشعار دربا تأمل 
 است ممکن نیز خوانش این در اما ؛دارد تقلیدی و میاکاتی معنای بیشتر ظاهری، و اکتشافی
 به توان می که است اکتشافی خوانش از پس واقع در شود، مواجه معنایی ابهامات با خواننده
 توان نمی که  یخور یبرم هایی عبارت و ها ترکیب به سخن، دیگر به رسید؛ کنشانه پس خوانش

 داد. تطبی  میاکاتی و ظاهری معنای با را ها آن
 ورای به خواننده شود، می باعث که برخورد توان می غیردستوری ی عناصربرخ هب اشعار نای در
قصۀ شیرین، طلای اصل و بدل، تیشه، شیرین،  مانندِ ترکیباتی دایت شود،ه ظاهری معنای
 دهد می سوق دیگری باه معنای را حد، زنده بودن، یوسف را به شاه انداختن و... ذهان تابی بی بی
 های دلالت یعنی ها آن ای ظاهریمعن از رفرات باه اهآگ دۀخوانن و اسات نهفته ها آن پس در که

 از متعدد هایی برداشت و یرهای دیگرتفس برای راه که شود می باعث امر همین و برد می پی دیگر
 .ودش فاراه اشعار  این

 این و گیرد شاکل می بدون عش و  عش  های معنابن میوریت با شعر این های انباشت
ورزی  بر این اساس، انسان با عش  با عش . قرار دارند یکدیگر با تنگاتنگی ارتباط در ها انباشت

دهد و قصۀ  آورد که با لبی خندان شون فرهاد جان بر سر عش  می خود ایمانی به دست می
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سار آن تمام  بیند و در سایه کند و به مدد عنایت عش  اعجازی می شیرین نام و ننگ را وداع می
تا بر این اساس  ۀ مفهومی جوانی(استعاردر نهد ) را مره  می عاشقی ها و دردهای طری  زخ 

 سازی عش  را یادآور شود: افسانه

 انباشت با عشق .4جدول 

 با عشق

 ایمان خندیدن 
 فرهاد شیرین
 جوانی اعجاز
 ننگ نام

 ساز افسانه قصۀ شیرین

 
است که این انباشت انسان بدون عش ، آتش به  انباشت دوم با میوریت معنابُن بدون عش 

کند که  بها رها می اعتبار و بی سرانجام در دنیایی بی خرمن دل او هجوم برده است و او را بی
نگرد ناساز است و با او در ستیز است  شه میل و درد دل ندارد. او به هرحاصلی جز خون د
ن سال  به در ببرد که با هر دست و پا زدن خواهد به مدد خرد از این ورطه جا )بدبین(، پس می

 رود: بیشتر در این ورطه فرود می

 انباشت بدون عشق .5جدول 

 بدون عشق
  رااعتببی بها  یب

 بدبین ی بودنرتکرا
 غفلت آتش
 خون دل درد دل
 سرانجامی بی خرد

 
به  .دشرخن یم تهیک هس حول که رو هستی  روبه هایی واژه از ای شبکه با توصیفی منظومۀ در

شیز به دلیل  همهارز  است و ارز   سبب عش ، روزگار و هرشه در آن است برای عاش  بی
کند عاش  است و  وجود معشوق و عش  به او است. این قصۀ مشکل در عش  معرفت ایجاد می

 ارج و اعتبار است. کند که زندگی بدون عش  بی او در  می

 موتیف عاشق )شاعر( .6جدول 

 )شاعر(عاشق 
 اعتبار بودن زندگیبی بودن گنج روزگار بها یب

 کار شهبا جان  عش  ازلی
 هدف بودن   بی ی بودن زندگیرتکرا

 قصۀ مشکل خوابیبی
 معرفت هنر
 ... یبدنامبنیاد بر 
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‌یریگ‌نتیجه.‌3
 منظومۀ انباشت، یعنی شعر گوناگون ساختاری بجوان هب توجه منض ریفاتر شناسی نشانه نظریۀ

 و انسجام و کند آشکار می را اشعار ای پنهانزوای از یبرخ اختاری،س شبکۀ و هیپوگرام توصیفی،
 تبیین قابل الگو این با است، نهفته اهری شعرظ ایمعن  پس در که هایی دلالت و فکری طرح
 و قدی  نمتعش  در  بدون و عش  یا عاش  غیر و عاش  های در این پژوهش معنابن .است
فکری دو شاعر وجود  مشتر  در منظومۀ یها هیپوگرام که مشاهده گردید و شد ترسی  معاصر
ای که مبنای آفرینش بر اساس عش  بوده  گونه از دیدگاه هر دو عش  پایگاهی رفیع دارد؛ به. دارد

ها خورد  یابد. در راه عاشقی باید خون دل است و با عنایت و توجه عش  است که زندگی معنا می
 .را فنا کرد تا به هستی و معرفت رسید یزش همهو ها ششید  مرارت و

‌منابع
 قرآن الکری .

 ،نیا یوسف سعید از لغات شرح و مقدمه انتخاب،. عراقی آثار ۀگزید(. 1376) عراقی بزرگمهر، بن ابراهی 
 .قدیانی: تهران. دوم شاپ

 .جام: تهران ،سوم شاپ ،رادمنش میمد سید ۀترجم. عرفان و عش (. 1380)علی  بن میمد عربی، ابن
 .جام: تهران. سوم شاپ ،رادمنش میمد سید ترجمۀ. عرفان و عش (. 1389) ----------------

 . تهران: مرکز.ساختار و تأویل متن(. 1382احمدی، بابک )

 شاپ دوم. تهران: نشر ثالث. ،. ترجمۀ پیروز ایزدیشناسینشانه(. 1389اکو، امبرتو )
 معاصر ادبیات ، پژوهش«شعر خوانش در ریفاتر شناختی نشانه الگوی کاربست(. »1395جونقانی )آلگونه 

 .58 – 33 ، صص1 ، شمارۀ1395 22 دورۀ جهان،
 تهران: نشر مرکز. ،. ترجمۀ پیام یزدانجوبینامتنیت(. 1380آلن، گراهام )

‌على‌سیمیائیة‌دراسة» دنقل‌أمل‌شعر‌في‌النکسة‌أثر(. 2020سال ، میمد ) مقدسی، أبوالیسن و امین
 .22-1 صص .2020 آذر .31 . شمارۀ11 ، دورۀ«ريفاتر‌مايکل‌منهجیة‌ضوء
 گوهران.: ها زبان و ادبیات زمستان، شعر شناختی نشانه نقد: شعر شناسی نشانه(. 1388) حسین پاینده،

 .165-183ص  .22-21شمارۀ 

. 40شناسی. نامۀ فرهنگستان نیمایوشیج از منظر نشانهها سرودۀ (. نقد شعر آی آدم1387) ---------
 .95-113ص . 4  . 10 ۀدور

 تهران: مرکز. ،. ترجمۀ مهدی سیابیسمبولیس (. 1375شدو ، شالز )
 .نو طرح: تهران ،مخبر عباس ترجمۀ .معاصر ادبی نظریۀ راهنمای. (1372) رامان سلدن،

 تهران: سخن.(. زبان شعر در نثر صوفیه. 1392شفیعی، کدکنی )
وم ر زبان عرفان. تهران: پژوهشگاه عل(. مصطلیات عرفانی و مفاهی  برجسته د1389صارمی، سهیلا )

 انسانی و مطالعات فرهنگی.

 فارسی. تهران: زوار. شعر در آن تجلی و عرفان و (. عش 1349صبور، داریو  )
 رات علمی.. تهران: انتشاشناسی ادبیاتآشنایی با نشانه(. 1394صفوی، کور  )

 .زوّار: تهران ،استعلامی میمد تصییح به. الاولیاء تذکره(. 1366)الدین  فرید نیشابوری، عطار
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 . کتاب نشر: تهران ،گوهرین صادق اهتمام به. یرالط منط (. 1356) -------------------

 فضا.. تهران: انتشارات گیری معماری در تجارب ایران و غربشکل(. 1381فلامکی، منصور )
 تهران.: تهران: آگه نشر ،نبوی میمد ترجمۀ .شناسی نشانه(. 1380) پیر گیرو،

‌الجزائر‌،الأولی‌الطلعة‌.الدال‌سیمیائیة‌إلى‌المعنى‌بنیة‌من‌النص‌نظرية م(. 220حسنی ) مخری، ‌الدار:
 .للعلوم‌العربیة

مهاجر و میمد نبوی. شاپ  . ترجمۀ مهرانهای ادبی معاصردانشنامۀ نظریه(. 1385مکاریک، ایرناریما )
 دوم. تهران: آگه.

 شاپ دوم. تهران: آگه. ،مهاجر مهران ترجمۀ .معاصر ادبی های نامه نظریۀ دانش. (1385) -----------
 های نیما. پژوهش مایکل ریفاتر در تیلیل ققنوس شناسی نشانه (. کاربرد نظریۀ1390لو، علیرضا ) نبی

 .94ا  81زمستان. صص  و . پاییز2 . شمارۀ1 دورۀخارجی.  های زبان در شناختی زبان
: تهران ،شهارده  شاپ. ریاحی ینمیمدام اهتمام به. مرصادالعباد(. 1389)میمد  بن عبدالله رازی، نج 

 .فرهنگی علمی
 .مهر ان: سورۀ)مجموعه اشعار(. تهر کتاب(. 1401نظری، فاضل )
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